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Michel Chiha m
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Document 3: Periodic motion of a point moving on a circle.

The minutes-hand of the watch keeps moving on the circle and takes 60 minutes to come back to
its original position, then every minute it covers only 1/60 of the circle (distance between 2
dashes), if a point takes 4 hours to run the whole circle, then in 1 hour it covers only 1/4 of the
circumference. It's like diyiding the circle intq 4 equal parts: Samge as quarters of an Q’clock!

Start position u After 1 hour u After 2 hours u After 3 hours | | After 4 hours

Document 4: Student work/answer sheet ;

Diagram “A”

Start position 1 hour after 2 hours after

3 hours after

m@m@
ZANZ/\\Z,

4 hours later 5 hours later 6 hours later

N

)

(c
~

NN

)
Z

7z
Q/
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Answer keys of student’s questions:

When a mobile turns around a circle in 3 hours, then it can be found at the end of every hour on one third
further from the initial position. Assimilating the circle to a clock then starting at 12, it can be found at 4,
8 and 12 resp. When the period is 4, in one hour, the mobile will travel only a quarter of the circle, then
its endpoints are: 12, 3, 6, 9 and 12 again on the clock circle. When the period is 6, it divides the circle to
6 equal parts at the end of every hour, hence its ends are on 12, 2, 4, 6, 8, 10 and 12 again.

The next alignment of the 3 satellites, will be after 12 hours (which corresponds to the L.C.M. of the
numbers 3, 4 and 6) therefore at 7:00 AM.

The respective distances are: 2x3.14%(6000 + 300) = 39 564 km = 39 564 000m.

2x3.14%(6000 + 600) = 41448 km =41 448 000 m

2x3.14%x(6000 + 1000) = 43960 km = 43 960 000 m.
Student’s documents:
Document 1. Problem- Situation:

«wow, I can see 3 satellites lining up” Marwan was very excited to look at the space through
the telescope Mum bought him for his birthday. He run to telephone and invited his friend
Farida to come over and see it. One hour later when Farida came, none of the 3 satellites was ..
in sight! Both kids started their inquiry to find out why. They wanted to know when and why
will the 3 satellites line up again? They keep looking through the telescope, and found that:

..4'-‘“

a- The first satellite, the closer one is seen 3 hours later.
b- The 2nd satellite, the intermediate one is seen 4 hours later. o
c- The 3rd satellite is seen with the 1st one 6 hours later.

Using the different documents below, you will help Marwan and Farida to:

1- Complete the diagram “A”, showing at the end of every hour where each of the three satellites could
be find.

2- If Marwan saw the satellites lining up at 7:00 PM, then when will he see the next lining up?
3-Marwan read on the telescope the altitudes of 3 satellites respectively:
300 km, 600 km and 1000km. What are distances travelled by each of 3 satellites in each round?
4- Marwan needs an instrument, to help him track the motion of the satellites. What do you suggest?
Document 2: Orbit of a satellite

the circle on which a satellite moves around the Earth is called “orbit” its radius is the sum of its altitude
h or heights and the radius R = 6000 km of the Eart.

The radius of the Earth is approximately 6000km, the altitude of the
Figure 1 simulation of the satellite is 35840 km. then the radius of the orbit is 41840 km.
position of a satellite with The journey of the satellite around the Earth takes 24 hours to return
respect to the Earth to its initial position.

‘ 35840 kmn
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The Educational File

Introduction:

This session is conceived in the new perspective of the teaching/learning perspective, aiming to give teachers
and students an example of a real usage of math concepts as well as their related rules and principles. Thus,
even if a little bit new, this situation can enhance student’s capacity to solve problems having new contexts or
stories, while giving sense to many math concepts not frequently met in real life (such as L.C.M. and
circumference). By choosing the most relevant context: Satellites, with a very short introduction about the new
era of telecommunication and the role of artificial satellites, student’s interest will instantly be captured. You
also can start with a video clip on the first artificial satellite launched by the Soviet Union in 1957 at:

http://www.encyclopedia.com/video/hJplL.gxY7wes-sputnikl.aspx

Suggested procedures:

1- Teacher may begin with a short introduction about satellites (he may use document 1) or start with simple
questions: What about artificial satellites? Does anyone know any? What is your favorite
TV channel? Where is it broadcasting on which satellite? (5 min.)

2- Distribute “student’s document”. Allow time for individual reading and exploration.
7 min

3- Let a student read aloud. Ask questions to make sure they all understand. Involve the
whole class in the discussion (any comment is welcome). Ask students to form
groups of 4. (7 min.)

4- Allow 20 min. for groups to achieve the 1st two questions. Check with the whole class
the answers and let the groups post and explain their work. 30 min.

5- In a second session: Explain how protractors can help in determining the directions. And give
them a hint about the graduation on the clock, and how they can divide a circle into 12 parts, using the
protractor and measuring the angle at the center.

Teachers’ documents:

Teachers’ supplementary reading:

that may be useful to start the session, not to be given to students

« The artificial satellites are made to specific tasks. One of the most significant applications of artificial satellite

is its use in telecast around the world (such as Nilesat, Badrsat, Eurobird..). In recent time, advancements in

communication have brought about astounding change in the way we live. The backbone of this

communication wonder is variety of satellite systems orbiting around Earth. The most common kinds are:

1: Communication satellites: They facilitate communication around the world. The geostationary

satellite covers ground locations, which are close to equator. p

: Astronomical satellites: They are designed for studying celestial bodies.

3: Navigational satellites: They are used to specify location on Earth and develop services based on
navigation (like GPS services).

4: Earth observation satellites: They are designed for studying Earth system, environment and
disaster management.

5: Weather satellites: They facilitate to monitor weather and related services. ot ¥

6: Space station: It is an artificial structure in space for human beings to stay and do assigned :
experiments/works.

As a matter of fact, there are varieties of satellite systems, including reconnaissance E

N

satellites, to meet military requirement”. Cnx.org. (dynamic digital educational ecosystem).
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Daad Maamari
Custodian of Training Center
Center Saida

Technical Card

1

Mathematics

Title: A little math helps know better about satellites

Grade: 5 (or6) Duration: 2 periods
based on proper input (texts, tables, given data....), the student is able to solve
C ¢ a problem situation involving knowledge of all operations on numbers greater
ompetence than 100 000, decimals and fractions, and the properties of geometric plane
figures.
General Student will be able to integrate (invest) different learning objectives involving
objective calculations, construction, and imagination skills.

Calculation skills

Geometric/measurements skills

Prior knowledge:
The student is
supposed to have
already learned
how to:

* Calculate the L.C.M. of 3 numbers.

* Multiply 2 several-digit numbers or

* Use calculator to calculate and verify
products.

* Read and write great numbers.

e Draw circles.

* Use axial symmetry.

* Measure using a protractor.

* Construct angles having certain
measures.

* Relate time and distance in a motion.

Specific
objectives /
learning
outcomes:

* Recognize the meaning of L.C.M.

e Identify the L.C.M. in real life
situation.

* Express parts as fractions

e Calculate length of circles (perimeter
of a circle).

* Visualize periodicity on a cyclic
trajectory.

* Use protractor to measure angles.

* Use math rules to make a graduated
circle.

Yy
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Materials DC — Power supply .

1. 3 digital multi-meters
2. 2 lamps
3. Switch

—O
4. Connecting wires o o

Procedures:

Adjust the three multi-meters as ammeter mode. o o

Adjust ammeter on the highest range (10 A).

Connect an ammeter (A) on the main line, then connect
(A1) and (A2) with lamp Lland L2 respectively, in
parallel branches.

When switch closed and generator adjusted until two
lamps light, write the readings of A, A1, and A2. _®©_
We conclude from these readings that the main current ( )

I=11+12.

Next step: r\_| |

1. Adjust the three multi-meters as volt meter mode )
of scale 20v, and then connect them as in fig (4.2). N/

2. Start adjusting (L.F.G) D.C mode slowly until —®7
lamps light. N

3. Write reading of V, V1, V2. N

4. What do you conclude? _®7
(=)
N/

Activity 5: Using of an Oscilloscope in the measurement of DC voltage.
Materials used:

1) (LFG) DC mode.

2) Oscilloscope.

3) Digital voltmeter.
Procedure and observation:

1. Turn on (power on).
2. Adjust the sharpness of the horizontal line (by focus button).
3. Let the horizontal passes in O.
4. Select the 2ms/div for horizontal sensitivity.
5. Adjust the LFG to DC mode (6vmode).
6. Adjust the vertical sensitivity (2v/div)
7. Adjust the digital voltmeter at 20v.
Connect the voltmeter to LFG and to oscilloscope.
What do you read on the voltmeter and on the screen of oscilloscope?
The reading of voltmeter is 6v, and on the screen the line displaced up word by 3 div.
So,V=3x2= 6volts=Sv xy (where Sv vertical sensitivity and y number of div on vertical B
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Activity 3: The use of digital ammeter:

Materials:
1) Multi-meter.

2) DC — Power supply or (LFG) DC mode adjusted at 12V DC.

3) Lamp (12v; 20w).
4) Switch + connecting wires.
Procedure and observation:

- Adjust ammeter and select the highest range (10A).
- Connect the com of ammeter in series with opened switch.

- Connect the 12v lamp in series with ammeter.

- Observe and read current during different intervals of time.

- Write the readings in a table:

t(s)

I(A)

0.63

0.63

0.63

0.63

The current remains constant in DC V

Activity 4-1: Law of current and voltage in DCV case of series connection.
Materials:

1) DC — Power supply 6v.

2) 2 lamps L1 (6v; 60mA) and L2 (6v; 60mA).

3) 2 digital ammeters.
Procedure and observations:

- Adjust ammeters and select highest range 10A.
-We increase the voltage of (LFG) until lamps L1 and L2 light, and then observe the readings of Al
and A2. What do you conclude? Current is the same in lamps L1 and L2 so in series connection current

remains the same.

Law of voltage addition

If ammeters are removed, their mode are changed to voltmeter mode, connected in parallel across L1 and
L2 and a third one across both L1 and L2, we get from observation and reading,

V=V1+V2=53+57=11V
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Physics

DC Voltage

Khalil Diab

Physics trainer - Center Saida

Grade: 9
Duration: 3 periods.

Objectives: 1. Know how to use of digital multi-meter.
2. Measure DC voltage and an electric current using digital multi-meter.
3. Know the laws of voltages and currents in an electric circuit.
4. Measure a DC voltage using an oscilloscope.

Procedure and observation:

Activity 1: Know use of digital multi-meter.
Materials: 1- A multi-meter.
Take a multi-meter and ask a question:
What is a multi-meter? After we receive students’ answers we select the correct one : “multi-meter is an
instrument of multiple uses, used in electric measurement”.
* Can be used as a voltmeter which measures DC or AC voltage.
* Can be used as an ammeter which measures DC or AC currents.
* Can be used as an ohmmeter which measures resistance of conductors,
and this depends on the mode and the scale used.

Activity 2: Characteristics of a DC voltage.

Materials used:
1) Low frequency generator (DC — Power supply).
2) Digital multi-meter. 3) Connecting wires and a switch.
Procedure and Observation: 1-Adjust the DC — Power supply at 20V. The terminals of the (LFG) are
connected to the multi-meter such that the (-) to com. [
The multi-meter adjusted to DC V mode and scale at 20V.
We read the reading of multi-meter during successive intervals of time. What do
we observe? Reading remains the same voltage.
Repeat the same procedure, but instead of (LFG) replace it by a car battery?
What do you observe? If we make a table V(t) = constant
=12.5v. t(s) 1 2 3 4
Its graph is a straight line V(t)= 12.5v.
We conclude that DC Voltage supplied remains constant V() 12.5 12.5 12.5 12.5
with time,and its graph is a horizontal straight line.
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Un parcours de formation des PR, puis des enseignants de sciences est a mettre en
place.

D’aprés le contexte scolaire libanais, ce parcours proposé aux enseignants doit se
placer dans la perspective du plurilinguisme et passer par les mémes étapes que celles
par lesquelles sont passés les formateurs et enseignants de frangais (formation nationale,
Accord cadre), mais en I’adaptant a la spécificité des DNL.

Exemple de parcours proposeé.
1- Formation linguistique.

- Sensibilisation a la dimension langagicre transversale de la langue et aux genres
oraux et écrits les plus utilisés dans les disciplines (M. Cavalli, « language across
the curriculum », Conseil de 1’Europe).

- Perfectionnement des compétences langagicres dans:

les interactions en classe ;

la dimension discursive relative a la discipline ;

la situation d’enseignement interdisciplinaire (disciplines enseignées en
francais).

- Travail sur le sentiment d’insécurité linguistique.

2- Formation langagiere par la formation méthodologique.
L’objectif est de relier les compétences langagieres a la méthodologie disciplinaire
et de convaincre les enseignants que I’enseignement de leur discipline est possible
en langue de scolarisation. Réalisation de séances en classe et évaluation.

|98}
1

La troisieme phase aurait pour objectif d’entrer dans 1’enseignement bi-plurilingue
préconisé par le CECR et le Conseil de I’Europe. L’enseignement des disciplines
dans deux langues de scolarisation, appartenant a une didactique intégrée, devrait
répondre aux questionnements et difficultés des enseignants qui enseignent une
maticre a des éléves qui passent brusquement de 1’arabe au frangais en changeant
de cycle ou de classe.

Ce débat a déclenché un processus de réflexion et de questionnement sur
I’enseignement-apprentissage des sciences ainsi que sur la formation des enseignants de
sciences en contexte libanais plurilingue. Les enjeux sont considérables et a nous,
acteurs pédagogiques du terrain, de relever le défi m
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Pébat pédagogique

e Nous avons donc été amenés a débattre de ce qui est important a faire construire par
les ¢éléves au niveau des savoirs et sur ce qu’est enseigner les sciences. Tout
concourt alors a amener 1’éléve a argumenter, a développer chez lui 1’ esprit
critique, 1I’autonomie, les attitudes et enfin la construction d’un esprit scientifique.

Mais la mise en commun a fait apparaitre les problémes de transfert des formations

aux enseignants de sciences.

- Les enseignants se limitent & un enseignement des contenus, car ils ont le souci
de « terminer le programme » et de garantir que les éleves ont «fait» tout le
manuel avant de passer dans la classe supérieure.

- IIs suivent la « méthode » du livre et font eux-mémes les expériences
proposées. S’il y a émission d’hypothese, elle vient de I’enseignant.

- Le besoin de formation des enseignants par rapport a I’enseignement des sciences
est donc de faire évoluer leurs représentations de ce qu’est enseigner les sciences,
de leur réle en tant qu’enseignants et donc de leur pratique.

2- Débat sur la langue d’enseignement.

Premierement, lors de 1’expérience menée, les enseignants ont utilisé leur langue
maternelle et la langue d’enseignement. Ils sont conscients de cette alternance des
langues (maternelle et langue de scolarisation) et expliquent qu’elle est présente dans
leur classe.

Les participants ont mis en évidence que les €éléves peuvent se bloquer si on leur
interdit de s’exprimer en arabe et qu’ils n’apprendront pas non plus de la sorte a
s’exprimer en francais.

Cependant deux opinions se détachent: pour certains, les ¢éléves peuvent travailler
dans la langue de leur choix, car la langue libanaise est une langue de communication,
le plus important étant de réaliser I’expérience et de faire le compte- rendu de celle-ci.
Mais pour d’autres participants a ce débat, les éléves doivent utiliser au maximum la
langue de la discipline parce qu’ils auront des problémes pour s’exprimer dans les
examens officiels s’ils utilisent 1’arabe.

Il apparait nécessaire de prendre conscience des facteurs de choix de langue dans
I’apprentissage, de la fonction de 1’alternance au niveau cognitif. Laurent Gajo, dans ses
analyses a partir d’observations de classe, a montré le role de I’alternance dans la
construction des concepts disciplinaires grace a la clarification qu’apporte par exemple
la reformulation d’une langue vers une autre.

Deuxiemement, les ¢éléves ont des difficultés de compréhension de I’écrit (« lecture »
« déchiffrage »). Ces difficultés sont transversales aux matieres. La compréhension orale
est également trop faible, voire manquante et on constate que la traduction
francais /arabe ne résout pas les problémes de compréhension et d’expression.

Finalement, les PR et les enseignants considérent qu’ils sont enseignants de DNL et
aussi enseignants de langue.

Syntheése et perspectives

Il semble nécessaire, suite a ce débat, de poursuivre l’analyse des besoins en
collaboration avec les PR. En effet, on constate que si le diagnostic des pratiques en
classe et des difficultés des enseignants est assez précis de leur part, les formations qu’ils
proposent ne portent pas leurs fruits.

La Revue Pédagogique Avril 2012 YA



- quelles sont les difficultés liées a la langue dans I’enseignement des disciplines
non linguistiques (DNL)?

- comment I’enseignant gere-t-il, dans 1’apprentissage, 1’interaction orale avec
I’¢éleve? comment gere-t-il la présence de plusieurs langues (arabe, francais,
autre) ?

- quel est son role par rapport a 1’acquisition des compétences langagicres
spécifiques a sa matiere? A-t-il un role a prendre dans 1’acquisition des
compétences langagicres générales ? Lequel?

D’autre part, nous avons voulu faire participer a ce débat un public « hétérogéne » de
par le statut et les fonctions vu que les enseignants s’adressent a des éléves et les
formateurs a des pairs. L’enseignant des disciplines scientifiques est chargé de planifier
et de mettre en place des stratégies de travail qui fournissent aux éléves 1’opportunité
d’établir un lien pertinent entre la matiére enseignée d’un co6té et les domaines de la vie
quotidienne d’un autre coté. Ces opportunités structurées amenent les apprenants a
appliquer leurs acquis et leurs compétences dans des situations authentiques vécues dans
la vie quotidienne. Mettre en pratique n’est-il pas la finalit¢ de tout apprentissage
efficace? Par ailleurs, le role du formateur des disciplines scientifiques est de mettre
I’enseignant-formé-pair dans une situation active faisant appel a un retour réflexif sur ses
stratégies de travail ainsi que sur ses pratiques, soit dans la gestion de classe soit dans
la création des occasions favorisant aussi bien 1’apprentissage en autonomie que le
développement de la pensée critique en contexte scolaire.

Déroulement et résultats du débat

1- Mise en situation avec une expérience (dilution du sirop):

e Les enseignants et les PR ont souligné DPimportance de la démarche
d’investigation scientifique dans la construction des savoirs (savoir- étre et savoir-
faire), plus particulierement dans la phase de 1I’émission des hypothéses par 1’éléve
qui, par le guidage de I’enseignant, construit son savoir.

e La phase expérimentale doit aussi donner 1’occasion a 1’éléve de manipuler lui-
méme les matériaux scientifiques.
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Pébat pédagogique

TEMOTIGNAGE

DEBAT PEDAGOGIQUE SUR LENSEIGNEMENT DES SCIENCES

Mounifa Assaf
Responsable technique
Centre de ressources. Tripoli

A LINSTITUT FRANCAIS DE TRIPOLI

Dans le cadre de la coopération
linguistique entre ’Ambassade de France au
Liban et le CRDP, les acteurs locaux au
Liban-Nord ont concu et mis en ceuvre des
actions pédagogiques en lien direct avec les
vrais enjeux de I'enseignement-
apprentissage des disciplines scientifiques
en francais. L’action pédagogique qui S’est
tenue le 13 décembre a I'Institut francais de
Tripoli en collaboration avec le Centre de
ressources-Tripoli ~ (Liban-Nord) a fait
dégager les attentes des participants: les
Personnes ressources des disciplines
scientifiques tous cycles au Liban-Nord, les
enseignants des disciplines scientifiques
dans le privé et le public ainsi que les formés
assidus’. Les conseillers pédagogigues des
Instituts francais au Liban Claire Akiki (IF
Tripoli), Blandine Yasbeck et Didier Colletin
(IF Beyrouth) étaient chargés de conduire la
séance de travail et de motiver le public.

Claire Akiki

Conseilléere Pédagogique
Institut frangais. Tripoli

La modalité de travail choisie dans cette rencontre était le débat pédagogique vu que
celui-ci offre aux participants une qualité optimale de communication et d’échanges. Il
les incite également, de par leurs statuts scientifiques trés différents (formateurs,
enseignants dans le public et le privé et formés) a suivre, dans cette situation active, des
approches ainsi que des entrées variées et différenciées, partant de la confrontation de
leurs représentations sur I’enseignement-apprentissage des disciplines scientifiques a

I’école, au college et au lycée. Le

brassage dans la constitution du groupe des

participants était a la base de la conception du public-cible et en étroite relation avec les
objectifs du débat ci-dessous.
Amorcer une réflexion se rapportant aux deux axes suivants:
e la démarche scientifique et la formation des enseignants a cette démarche;
e le role des langues dans I’enseignement des sciences: le francais comme langue de
scolarisation des disciplines scientifiques et 1’arabe comme langue maternelle. Le
débat a soulevé quelques questionnements:

'Les personnes présentes étaient: les PR Anastasia Aya, Daad Daher, Fadia Hammoud , Elia Assaf, Clément Ghosn et Eva Makhoul. Les enseignants
Iman Kabbout, Samira Mourched, Georges Nehmé, Georges el Ahl, Hassan Naboulsi, Samah Orabi, Amani El Mir et Mirna Moussa.
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simple «j'interrompis».

. Le mot qui marque une rupture par rapport a

la situation initiale et qui introduit I'action est
«brusquement». C'est un adverbe de temps
qu'on peut facilement remplacer par «Tout a
coup», «Soudain», ...

. L'événement qui survient est le surgissement

inattendu d'un serpent, source d'un danger
indiscutable.

fut sauvé.

5) La situation finale
1. Heureusement, I'enfant fut arraché a la mort

or, sa mere «criait fort» et lui «donna
quelques claques». Mais le récit se termine
quand méme bien et l'enfant, séverement
averti, promit «de ne plus jamais
recommencer un tel jeu».

. Malheureusement, l'aventure de l'enfant ne

lui a pas servi de lecon puisque a ce moment-
1a, il ne réalisa pas ou résidait le danger de
son jeu: « ..., bien que le danger de mon jeu
ne m'appar(it pas clairement».

3) Les péripéties

1. L'enfant a ramassé un de ces roseaux qui se
détachaient de la palissade entourant la
concession familiale et s'est amusé a
I'enfocer dans la gueule de la béte.

2. D'abord, le serpent se mit a avaler lentement
le roseau. Mais dés qu'il commenca a l'avaler
comme une vraie proie, il se montra
vraiment inquiétant: «il 'avalait comme une
proie ... de ma main».

3. Les trois verbes de la derniere phrase sont au
passé simple.

Etape 3 Exercices de prolongement (donnés a
titre indicatif)

A- Exercice individuel ou collectif.

- Demander d'imaginer une autre fin de
I'histoire.

B- Exercice collectif.

- Diviser la classe en 2 groupes et demander a
chaque groupe d'imaginer un autre élément

modificateur.
4) La résolution - Echanger les propositions  d'«élément
1. Le nouveau personnage qui fit son apparition modificateur».

est Damany, 1'un des apprentis dans la forge.
2. Evidemment, il joue un role important dans
I'histoire puisque, sortant de ['atelier, il
percoit le serpent et estime le danger que
courait I'enfant. Il en avertit le pere et I'enfant

- Demander a chaque groupe de continuer
I'histoire en se basant sur la proposition faite
par l'autre groupe.

- Lire en plénicre les versions obtenues et
discuter (points forts et points faibles) ll
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3) Les péripéties
Lecture de la suite du récit (de "J'avais
ramass€" jusqu'a "proche de mes doigts")
Observation et exercices de repérage
1. A quel jeu s'est livré I'enfant?
2.Que fait d'abord le serpent? Quand se
montre-t-il inquiétant? Citez, a ce propos, le
texte.
3. Quel est le temps des verbes de la derniere
phrase?
Synthése
Au cours du récit ont lieu des actions qui
s'enchainent: ce sont les péripéties. Dans un récit
écrit au passé, on utilise le passé simple pour
mettre en valeur une action ou un événement.

4) La résolution
Lecture de la suite du récit (de "Je riais" jusqu'a
"les bras d'un ami de mon pere")
Observation et exercices de repérage

1. Quel nouveau personnage apparait?

2. Joue-t-il un role important dans l'histoire?

Lequel?

Synthése

Généralement, un fait intervient. Il permet a la
situation de s'acheminer vers sa résolution. Nous
sommes proches de la fin de I'histoire.

5) La situation finale
Lecture de la suite du récit (de "Autour de moi"
jusqu'a "clairement")
Observation et exercices de repérage
1. Qu'arrive-t-il finalement a l'enfant? Le récit
se termine-t-il bien? Que promet l'enfant a sa
mere?
2.Son aventure lui a-t-elle servi de lecon?
Justifiez votre réponse.
Synthése
Le récit se termine par la présentation d'une
situation finale qui établit un nouvel ordre, bon ou
mauvais, selon que le récit se termine bien ou mal.

Corrigé
1) La situation initiale
1. Prés de la case de mon pere — l'atelier [de
mon pere] — la forge:

Ces indices montrent que la scene eut lieu dans

l'atelier du pere du narrateur-personnage.

2. L'enfant — son pere — sa mere.

3. L'enfant est de toute évidence le personnage
principal. Il n'est pas sr s'il avait cinq ou six
ans le jour ou I'événement eut lieu. A notre
avis, le pere de l'enfant doit étre forgeron.

4. Aucun événement particulier ne se passe
dans ce début de récit qui semble traduire un
état stable loin d'étre perturbé.

5. Cest I'enfant lui-méme qui raconte I'histoire.
Les mots qui lui font référence sont: le
pronom personnel sujet de la premiere
personne du singulier «je» (3 occurences),
«j» (1 occurence), le pronom personnel
complément de la premiere personne du
singulier «me» (1 occurence) et l'adjectif
possessif de la  premiere personne du
singulier «mon» (2 occurences), «ma» (1
occurence).

6. «Je» et «me» dans la phrase «Je ne me
rappelle pas exactement» renvoient non a
I'enfant narrateur et personnage principal
mais a l'auteur, homme mir qui évoque ce
moment de son existence.

7.Le présent dans cette méme phrase n'est
nullement le présent du récit. C'est plutot le
présent de 1'énonciation, c'est-a-dire celui qui
correspond au moment ou l'auteur intervient
pour faire glisser une réflexion sur le
moment évoqué.

8. Le temps verbal dominant est l'imparfait de
l'indicatif. En effet, ce temps sert a dresser le
décor, le cadre spatio-temporel dans lequel
l'action va progresser.

2) L'élément modificateur
1. Le temps verbal utilisé dans ce début du récit
est le plus-que-parfait. Dans une principale
(tel le cas ici) ou dans une indépendante, ce
temps ne marque pas une action passée,
antérieure par rapport a une autre action
passée, mais une  action  passée
completement achevée et, de ce fait, on peut
lui substituer le passé composé «j'ai
interrompu» ou mieux encore le passé
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crochets dans les doigts si, a l'instant, Damany, I'un des apprentis, ne fit sorti de l'atelier. L'apprenti fit
signe a mon pere, et presque aussitot je me sentis soulevé de la terre: j'étais dans les bras d'un ami de mon
pere! Autour de moi, on menait grand bruit; ma mere surtout criait fort et elle me donna quelques claques.
Je me mis a pleurer, plus ému par le tumulte qui s'était si opinément levé, que par les claques que j'avais
recues. Un peu plus tard, quand je me fus un peu calmé et qu'autour de moi les cris eurent un peu cessé,
j'entendis ma mere m'avertir séverement de ne plus jamais recommencer un tel jeu; je le lui promis, bien

que le danger de mon jeu ne m'appartt pas clairement.

Etape 1 Distribuer les polycopiées, puis procéder
a un questionnaire portant sur le paratexte
(dans le cadre de 1'étude du type visé):

1. Qui a écrit le texte? — Camara Laye.

2. Quel est le nom du livre d’ou est extrait ce
texte? — L'enfant noir.

3. Quel est le titre propos€ a ce texte? — Un
souvenir inoubliable.

4. Que veut dire «souvenir»? = une expérience
vécue dans le passé qui reste dans notre
esprit, notre cceur, notre téte..., une histoire.

5. Quel rapport peut-on trouver entre le nom du
livre et le titre du texte? — L'«enfant noir»
raconte «un souvenir inoubliable».

Etape 2 Commencer la lecture «fragmentée» du
texte pour faire dégager les étapes du
schéma narratif.

1) La situation initiale

Lecture du début du récit (de "J'étais enfant"
jusqu'a "bruit de I'enclume")

Observation et exercices de repérage

1. Relevez les indices qui vous permettent de
situer le lieu de la sceéne.

2.Quels sont les trois personnages mis en
scene?

3. Qui est le personnage principal? Quel est son
age? Quel est, selon vous, le métier de son
pere?

4. Dans ce début de récit, est-ce qu'il se passe
quelque événement particulier?

5. Qui raconte I'histoire (la fiction)? Quels sont
les mots qui y font référence?

6. A qui renvoient le «Je» et le «me» dans «Je
ne me rappelle pas exactement»?

7. Quelle est la valeur du présent de l'indicatif

Camara Laye, L’enfant noir, Librairie Plon.

dans cette méme phrase «Je ne me rappelle
pas exactement»? Est-ce le présent du récit?
8. Quel est le temps dominant des verbes?
Synthése
Faire découvrir que, dans un récit, le plus
souvent, avant le déclenchement de l'action, les
premieres lignes présentent la situation initiale,
qu'elles fournissent des précisions sur les
personnages, le lieu, 1'époque et les circonstances
de 1'action.
Dans un récit écrit au passé, le temps dominant
est I'imparfait.

2) L'élément modificateur
Lecture de la suite du récit (de "Brusquement"
jusqu'a "m'étais bientdt approché")

Observation et exercices de repérage

1. Quel est le temps verbal employé dans le
début de cette partie? Quelle est sa valeur?

Quel autre temps verbal pouvez-vous lui
substituer? Quelle constatation pouvez-vous
faire sur ce sujet?

2. Relevez le mot qui marque une rupture par
rapport a la situation initiale et qui introduit
l'action. Quelle est sa nature? Pouvez-vous le
remplacer par un équivalent? Quel serait-il?

3. Quel est I'événement qui survient?

Synthése (a faire découvrir par les apprenants)

La situation initiale est modifiée (bouleversée)
par l'irruption (le surgissement) d'un événement
qui va déclencher l'action: on parle alors
d'élément modificateur (perturbateur).

Le début de l'action qui correspond au
surgissement de 1'élément modificateur est
souvent marqué par un complément circonstanciel
de temps (quand, soudain, tout a coup,
brusquement, un jour, ...).
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FICHE PRATIQUE

Hala Fayad
Chef du Département de francais
CRDP

Certain(e)s enseignant(e)s que l'on rencontre dans les journées de formation (dans le cadre du projet
de formation continue) évoquent souvent la difficulté qu'ils ont a trouver un texte «intégraly relativement
court et accessible aux éleves de la E.B.7 pour travailler «d'embléey les éléments du schéma narratif.
Nous mettons, dans ce qui suit, a leur disposition un texte avec un questionnaire et un corrigé congus dans
cette perspective. Nous attendons également leurs suggestions ou questions pour la conception de
prochaines fiches pratiques.

U Type de texte: narratif. ‘4 Public: E.B.7 (niveau moyen).
4 Objectif.
e Au terme de cette séance, les 1 Matériel: texte + questions polycopiés et
apprenants seront capables de distribués.

dégager la structure (le schéma

narratif/ quinaire) d'un récit. 'd Temps imparti: 2 heures.

Un souvenir inoubliable

J'étais enfant et je jouais pres de la case de mon pere. Quel age avais-je en ce temps-la? Je ne me
rappelle pas exactement. Je devais étre trés jeune encore: cinq ans, six ans peut-étre. Ma mere €tait dans
l'atelier, pres de mon pere, et leurs voix me parvenaient, rassurantes, tranquilles, mélées a celles des clients
de la forge et au bruit de l'enclume. Brusquement, j'avais interrompu de jouer, l'attention, toute mon
attention, captée par un serpent qui rampait autour de la case, qui vraiment paraissait se promener autour
de la case; et je m'étais bientdt rapproché. J'avais ramassé un roseau qui trainait dans la cour — il en trafnait
toujours, qui se détachaient de la palissade de roseaux tressé€s qui enclot notre concession — et, a présent,
j'enfongais ce roseau dans la gueule de la béte. Le serpent ne se dérobait pas: il prenait golt au jeu; il
avalait lentement le roseau, il I'avalait comme une proie, avec la méme volupté, me semblait-il, les yeux
brillants de bonheur, et sa téte, petit a petit, se rapprochait de ma main. Il vint un moment ou le roseau se
trouva a peu pres englouti, et ou la gueule du serpent se trouva terriblement proche de mes doigts. Je riais,
je n'avais pas peur du tout, et je crois bien que le serpent n'elit plus beaucoup tardé a m'enfoncer ses
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CD (L’hydrolyse de I’amidon) et le remplir pendant
la deuxiéme observation.

0O
0O

C. Bxclangon

oo ¢
o
Animation sur I’activité des enzymes
Les ¢léves doivent observer d’abord 1’action de
certains enzymes sur une molécule d’amidon et
répondre aux questions suivantes:
1- De quoi est formée une molécule d’amidon?
2- En quoi consiste cette transformation?
3- Quelle est sa signification?
4- Quelle conclusion peut- on en tirer?
Il faut nommer les deux enzymes que tu
remarques dans cette réaction.
5- Schématiser cette transformation.
Répartir les éléves en groupes de quatre et leur

demander de comparer les 4 réponses afin de
trouver la réponse qui convient et qui sera affichée
par le rapporteur.

Durant ce temps, faire le tour des groupes afin de
les orienter, de controler le déroulement et de
faciliter les échanges.

Demander a tous les groupes de chercher la
réponse exacte et de I’écrire.

Motivation 2

L’amidon a été transformé en petites molécules
en présence d’enzymes spécifiques.

En est — il de méme pour les protides et les

lipides?

Observation du CD ( Hydrolyse des protéines et
des lipides).

Méme déroulement que précédemment.

Ensuite, les ¢éléves doivent réaliser une
expérience de digestion in vitro de 1’amidon,
comparable a celle présentée dans 1’activité(page
18).

* Digestion in vitro de I’amidon

* Objectifs.

- Réaliser une expérience suivant un protocole
expérimental.

- Relier des connaissances acquises a des
données nouvelles.

- Déduire en interprétant les résultats.

* Matériel et produits.

- Tubes a essais, bain-marie, support pour tubes a
essais, étiquettes ecau distillée, salive, liqueur de
Fehling, eau iodée, pinces en bois.

* Procédure.

- Verser dans 2 tubes a essais un peu d’empois
d’amidon, faire respectivement le test a 1’eau
iodée et le test de Fehling.

- Noter le résultat obtenu au temps To.

- Verser dans 2 autres tubes a essais, étiquettes 1
et 2, un peu d’empois d’amidon.

- Ajouter 1ml de salive au tube 1.

- Verser dans un troisiéme tube de I’eau et de la
salive.

- Déposer les 3 tubes dans un bain- marie a
370C.

- Faire sortir les trois tubes au bout de 15 a 20
minutes.

- Diviser le contenu de chaque tube en deux:

tubes 1a et 1b;
tubes 2a et 2b;
tubes 3a et 3b.

a- Apres refroidissement, faire le test a I’eau

iodée pour les tubes 1a, 2a,3a.

- Quel est le résultat obtenu dans chaque tube?

- Que peut- on en déduire?

b- Faire le test de Fehling pour les tubes 1b, 2b,

3b.

- Quel est le résultat obtenu dans chaque tube?

- Que peut- on en déduire? W
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Fehling.
- Porter le mélange a ébullition.
* N.B. L’apparition d’un précipité rouge brique
indique la présence d’un sucre réducteur.
Dans ce cas le test est positif.
1- Quel est le résultat obtenu?
2-Que peut-on en déduire?

IV: Recherche des protides
A — Test de coagulation
Chauffer dans un tube a essais un peu d’une
solution colloidale d’ovalbumine.
1— Quel est le résultat obtenu?
2— Quelle est la substance ainsi mise en
évidence?
3— Quelle conclusion peut- on en tirer?
B - Réaction de Biuret
- Mélanger, dans un tube a essais, 3ml de la
solution albumineuse et 1 ml de soude
caustique.
1- Rajouter, goutte a goutte, du sulfate de
cuivre( 3 a 4 gouttes).
2- Quel est le résultat obtenu?
3- Qu’est - ce - qui caractérise la réaction de
Biuret?
4- Que peut-on en déduire?

V — Recherche des lipides
- Observer un verre de lait placé depuis la veille
dans un endroit frais: la créme s’est rassemblée
a la surface.
1- Qu’observe- t-on?
2- Que peut-on en déduire quant a la nature
chimique de la substance contenue dans la creme?
Conclusion. Amidon c®c® eau iodée
Sucre réducteur (glucide) c>=® test de la liqueur
de Fehling.
Protéine c®c® test de Biuret.
Lipide c®c® laisse une tache translucide sur un
papier.
Durée: 30 minutes.
NB. 5 minutes avant la fin du TP,les éléves
assurent le nettoyage et le rangement de leur
poste de travail.

Activité 2: Transformation chimique des aliments
e Introduction. Le morceau de pain (ou tout
autre aliment) pour étre utilisable par notre
organisme, doit étre décomposé en tout petits

¢léments transportables par le sang.Il subit
d'abord une décomposition physique au niveau
de la bouche ou un ensemble de 32 dents le
découpe, le déchire et le broie. Durant tout le
passage dans le tube digestif, différents liquides
décomposent chimiquement la boulette de pain
en toutes petites particules: la salive dans la
bouche, le suc gastrique dans I'estomac, la bile
en provenance du foie, le suc pancréatique du
pancréas et le suc intestinal dans 1'intestin gréle.

* Objectif.

1- Relever que les enzymes digestifs, sécrétés
par les glandes digestives, sont des molécules
assurant la simplification moléculaire des
aliments simples.

* Activités des éleves:

- observation des photographies.

- exploitation des schémas (individuel ou par

groupes).

- expérimentation in vitro pour tester 1’action

de la salive (sur I’amidon).

2- Analyser des expériences(par groupes).

3- Remplir un compte- rendu (individuel).

* Supports pédagogiques proposés.

A— Matériel et produits pour réaliser une
digestion in vitro: verrerie, bain- marie,
empois d’amidon ou ovalbumine,salive,
liqueur de Fehling, eau iodée...

B- Audio-visuel: CD Rom: les activités
enzymatiques (Identifier les aliments).

* Modalités de travail: alternance entre travail

de groupe et travail individuel.

* Lieu: en classe.

Durée: deux heures.

Motivation 1

Commencer cette activité par une représentation
photographique d’une transformation de grosses
molécules en molécules plus petites afin que les
¢léves puissent traiter la question suivante:sous
I’effet de quoi s’effectue cette simplification
moléculaire?

* Déroulement.

Apres avoir donné les consignes et les modalités
de travail, distribuer aux éléves un compte — rendu
qu’ils doivent lire aprés la premiére observation du
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Durée: 15 minutes
A la fin de la séance, les éléves doivent
comparer les résultats des expériences avec
leurs propres réponses du début.

Durée: 10 minutes

Exemplaire de fiche TP 1:

Titre. Analyse chimique de certains
constituants de quelques aliments: pain,
lait, pomme de terre, viande, blanc d’ceuf.

(L’¢leve sera capable de répondre a la premicre

question: quels sont les constituants probables des
aliments?).

* Objectifs.

- Réaliser une expérience
protocole expérimental.

- Relier des connaissances acquises a des
données nouvelles.

- Déduire en interprétant les résultats.

* Matériel.

Tubes a essais, pipettes, agitateurs, béchers,
entonnoirs, papiers filtres, pinces en bois,
microscope.

* Produits.

Eau distillée, solution de nitrate d’argent a
1%, du pain, de la viande, du tubercule de
pomme de terre.

suivant un

I- Recherche de I’eau
Procédure.
- Chauffer, dans un tube a essais sec, un
morceau de pain.
- Observer la partie supérieure du tube.
* N.B. Les questions sont basées  sur les
observations des ¢éléves au laboratoire.
1- Quel est le résultat obtenu?
2- Que peut - on en déduire?
- Appliquer la méme technique sur un
morceau de viande
1-Quel est le résultat obtenu?
2-Que peut - on en déduire?
Durée: 10 minutes.

II- Recherche des ions CI-
Procédure.
Mettre quelques ml de filtrat de bouillon de
viande dans un tube a essais et y ajouter une
ou deux gouttes de nitrate d’argent.
Une série de questions basées sur les
observations des ¢leves au laboratoire.

1- Quel est le résultat obtenu?
2-Quelle substance a été¢ mise en évidence?

Appliquer la méme technique sur un morceau de
pain.

1- Quel est le résultat obtenu?
2-Que peut - on en déduire?

Conclusion: d’origine animale ou végétale, les
aliments contiennent presque tous de 1’eau, des ions
minéraux, des vitamines et au moins une des
matieres organiques: protides, lipides, glucides.

Durée: 10 minutes.

> Identification des constituants des

aliments par des réactions chimiques
spécifiques.

Les mémes étapes que précédemment seront
appliquées pour que 1’éléve soit capable de répondre
a la deuxiéme question: «Comment peut - on
identifier les constituants des aliments?»

Une fiche de TP 2

* Objectifs.

- Réaliser une expérience
protocole expérimental.

- Relier des connaissances acquises a des
données nouvelles.

- Déduire en interprétant les résultats.

* Matériel et produits chimiques.

- Tubes a essais, pipettes, agitateurs, béchers,
entonnoirs, papiers filtres, pinces en bois,
eau distillée, solution de sulfate de cuivre a
1%, solution de soude caustique a 40%,
microscope, du pain, du raisin,de la viande,
un ceuf.

* N.B. Les questions sont basées  sur les

observations des €léves au laboratoire.

III — Recherche des glucides

A- Test a ’eau iodée

- Prendre une tranche de pomme de terre.

- Ajouter une ou deux gouttes d’eau iodée sur

la tranche.

1- Préciser la couleur obtenue.

2- L’apparition de cette couleur met en
évidence une substance carbonée.
Laquelle?

B- Test de Fehling

- Verser dans un tube a essais quelque ml du

jus de raisin.

- Ajouter un volume égal de la liqueur de

suivant un
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2-Les activités.
* Activitél: nos aliments.
* Activité2: transformations chimiques des
aliments.

3-Supports pédagogiques proposés.

1-Supports utilisés dans le manuel: textes,
schémas, photographies, tableaux de
données.
2-Autres supports utilisables:
a-Vidéo (appareil digestif et absorption
intestinale);
b-CD Rom (sur les actions des enzymes).

4 - Activités des éleves: travail individuel,

par groupes ou collectif.
Lire des documents (individuel), observer
des photographies (collectif), exploiter des
textes et des schémas (individuel ou par
groupes),  réaliser des  expériences
(individuel et par groupes), analyser des
résultats pour déterminer la nature des
constituants de quelques aliments, déduire la
composition d’un aliment.

5- Types d’évaluation: diagnostique (au
début), formative (durant la séance),
sommative (a la fin).

6- Restructuration:
schéma bilan réalisé par chacun des éléves,
puis exposition par I’'un d’eux.

7- Activités supplémentaires:

(Les applications a la lecon donnée).
Etablir un tableau sur I’action des tests
d’identification sur les aliments,. ...
8-Remarque du professeur: ( auto- évaluation
de la séance par le professeur)

Durée + Matériel + Niveau cognitif +

Démarche suivie.

9-Les sites Internet
Sites Internet consultables et utiles a
I’enseignant pour préparer son cours.

-La main a la pate: www.inrp.fr

www.perigord.tm.fr/ecole-sciences/PAGES/

Accueil.htm

www. you tube.com

Sites Internet pour les éléves.

-Expériences sur la digestion: www.palais- découverte.fr
-Une banque nationale d’images: www.bsip.com/ homF/

Activité 1: Nos aliments

e Introduction: les aliments consommés sont
généralement des aliments composés formés de
plusieurs aliments simples.

* Activités des éléves.

- Etude de la composition d’un aliment simple
et d’un aliment composé.

- Réalisation des expériences.

- Analyse des expériences.

- Remplir un compte- rendu.

* Les objectifs: 1’¢leve sera capable de:

- noter qu’un aliment simple est formé d’une
seule catégorie de constituants chimiques
organiques: glucides, lipides, protides,
vitamines ou minéral ( eau, sels minéraux);

- constater qu’un aliment composé est un
aliment formé de plusieurs aliments simples.

- mettre en évidence la présence de certains
aliments simples au moyen du réactif
approprié.

* Modalités de travail: alternance entre travail
de groupe et travail individuel.

e Lieu: au laboratoire.

* Durée: deux heures.

> Les constituants des aliments.

* Motivation: aprés un rappel sur la digestion,
caractérisée par des phénomenes mécaniques
(EB7), demander aux é¢leves de réfléchir et de
répondre par écrit, individuellement, pendant
cinq minutes, aux questions suivantes: quels
sont les constituants probables des aliments?
Comment peut-on identifier les constituants des
aliments?

* Déroulement.
Diviser les éleves en groupes de 3. Puis, apres
avoir distribué une fiche de TP, demander
aux ¢leves de chaque triade de suivre les
informations mentionnées pour réaliser deux
expériences simples sur la composition de
quelques aliments. Durant ce temps, faire le
tour des groupes afin de les orienter, controler
le déroulement et faciliter les échanges.

A la fin, demander de remplir un compte-rendu

personnel de chaque groupe et qui sera relevé et
¢valué ensuite.
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SCIENCES DE LA VIE

Eva Makhoul

Personne Ressource

Centre de Tripoli FI C H E METH O D E

Niveau: EB9
Durée possible: 6h.
Titre du chapitre. Transformation des aliments en nutriments: la digestion

Compétences mises en ceuvre.

* Saisir des informations: en observant des documents(réactifs, produits alimentaires, résultats
des expériences).

» Maitriser des techniques: en utilisant du matériel de laboratoire(tubes, produits chimiques)et en
réalisant une manipulation a partir d’un protocole (tests de vérification de la présence
d’amidon, de sucres réducteurs, de protides...).

* Pratiquer la démarche scientifique: en analysant des expériences et en déduisant la nature des
constituants d’un aliment.

* Communiquer en traduisant une observation des produits (réactifs) d’une expérience et en
rédigeant une réponse a une question.

Objectifs: 1’¢leve sera capable de:
e noter qu'un aliment simple est formé d’une seule catégorie de constituants chimiques
organiques: glucides, lipides, protides, vitamines ou minéral ( eau, sels minéraux);
* constater qu’un aliment composé est un aliment formé¢ de plusieurs aliments simples;
* mettre en évidence la présence de certains aliments simples au moyen du réactif approprié;
e relever que les enzymes digestifs, sécrétés par les glandes digestives, sont des molécules
assurant la simplification moléculaire des aliments simples.

Introduction. Dans le tube digestif, les aliments 1-Problemes a résoudre.

subissent une série de dégradations mécaniques et

chimiques qui découpent les éléments nutritifs. o Quelle est la nature des composantes des
Les nutriments résultant de la digestion sont aliments?

suffisamment petits pour traverser la paroi poreuse o En quoi consiste la transformation des
de P’intestin. aliments dans le tube digestif?

Ils passent dans le sang et dans la lymphe: c'est o Quels sont les agents chimiques de la
l'absorption. digestion? Comment agissent — ils?

En fonction de la nature des aliments consommés, o Que deviennent les aliments ingérés?

le processus de digestion dure entre 24 et 72 o Comment se fait I’absorption des nutriments?
heures.
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passe autour de lui et de trouver sa vocation et la
voie de son salut.

De plus, Chiha congoit 1’éducation comme la
vraie procédure de I’intégration du peuple dans la
logique de la politique et de la vie publique. Sans
¢ducation, le peuple reste en marge de la chose
publique, car I’éducation est son seul moyen
d’accéder a la  compréhension de son
fonctionnement et des lois qui la régissent. Sans
¢ducation, il y aura une caste politique qui gouverne
et une majorité de gens qui subit les caprices de
cette caste gouvernante, du fait qu’elle gouverne a
son gré puisqu’il n’y a personne qui comprenne la
politique et qui puisse surveiller le travail des
politiciens. Cela ne prouve-t-il pas I’importance de
’éducation dans la vie politique? A travers
I’individu, I’éducation fagonne la société; pour cela
il faut qu’elle soit conforme a la logique historique
et géographique du Liban, tout en tenant compte
des besoins du peuple libanais d’aujourd’hui. Elle
a, de méme, le devoir d’initier aux valeurs
nécessaires a la vie quotidienne, individuelle et
collective des Libanais.

L’économie a des devoirs envers la société et
envers la politique, lesquels sont de conserver le
territoire national, de se subordonner au domaine
supérieur de I’esprit, de sauvegarder la liberté, de
s’identifier a la morale, de ne pas contredire la
tradition et la réalité des choses. Car une économie
excessivement politisée, une économie qui ne
cherche que la prospérité matérielle dissociée de la
morale, de la liberté et de toutes les choses de
I’esprit, est une économie qui ruine le peuple au lieu
de le secourir.

L’économie libanaise étant largement basée sur
I’extérieur, nous ne pouvons pas vivre porte close.
Notre capital économique c’est notre peuple et
notre liberté, et non pas les ressources du sol. Aller
contre ces réalités économiques profondes, c’est
tuer le Liban économiquement.

La mission du Liban c’est d’étre 1’intermédiaire
culturel entre 1’Orient et I’Occident. Le Liban doit
remplir cette tdche au service du monde arabe,
sinon ce dernier sera condamné au mutisme. Le
Liban fera ainsi gagner les Arabes aux niveaux
scientifique, technique et artistique, et fera gagner
le monde entier de I’expérience arabe a maints

Le francophone, le penseur

niveaux. Plus particuliérement encore, le Liban
aidera le monde arabe a contribuer a la symphonie
culturelle, en formation, de I’humanité, et a ne pas
rester en marge des événements culturels,
scientifiques, artistiques et techniques qui ont lieu
un peu partout dans le monde.

Les langues doivent tenir wune place
prépondérante au Liban, et le Libanais doit étre
plurilingue pour pouvoir rendre les services
culturels, scientifiques et artistiques qui lui sont
demandés du fait de sa position et de son role
proche-orientaux.

La mission du Liban est une mission
existentielle parce qu’elle est définie par la
géographie et gravée par I’histoire; donc elle est ce
qu’elle est depuis que le Liban existe et elle le sera
tant que le Liban existera; c’est son premier
caractere existentiel. Cette mission est par ailleurs
existentielle parce qu’elle traite et défend des
valeurs comme la liberté, la tolérance, le pardon et
la spiritualité, sur lesquelles repose tout 1’édifice
libanais, ce qui constitue son deuxiéme caractere
existentiel.

Le role de lien entre deux mondes distincts,
I’Orient et 1’Occident, a profondément marqué
notre pays au niveau de sa culture, de ses mceurs, de
sa civilisation en somme. Ainsi la mission du Liban
est « une belle et noble tentative de cohabitation
paisible des religions, des traditions, des races... »,
parce qu’il est le seul & pouvoir rapprocher et
satisfaire ce qui partout ailleurs paraitrait
contradictoire.

En guise de conclusion, nous ne pouvons que
signaler que les grands traits de la pensée de Chiha
restent valables méme apres tant d’années. En fait,
la démocratie libanaise n’a cessé de contaminer les
pays  environnants  longtemps avant le
déclenchement du printemps arabe, et les libertés
dont le Liban était le fief dans cette partie du monde
se trouvent au cceur méme des revendications
actuelles de la jeunesse arabe. Sur tous les plans, le
Liban restera, du fait de sa composition ethnique et
confessionnelle, et du fait de son emplacement
géographique et de son climat, le pays du dialogue
et du compromis entre toutes les dissemblances du
globe B
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commun et de 1’avenir du Liban, n’arrive pas a
comprendre la proportionnalit¢ et 1’équilibre
confessionnel au sein de 1’administration et partout
dans la structure de I’Etat libanais.

Du fait de sa structure confessionnelle et du
vaste éventail de civilisations et d’ethnies qu’il
abrite, 1’édifice libanais a besoin d’équilibre, de
modération et de paix, lesquels constituent le cadre
général dans lequel toute action de la vie collective
libanaise doit se déployer, qu’elle soit politique,
sociale, économique ou culturelle. La raison en est
que le Liban est bati sur un compromis entre
différentes dissemblances, donc sur un équilibre
fragile, un équilibre qui n’est préservé que par la
modération et [’¢loignement de toute forme
d’extrémisme et de fondamentalisme, dans une
atmosphere générale adéquate qui n’est autre que la
paix.

Pour le défenseur fervent des libertés qu’est
Michel Chiha, il n’est pas question de préconiser un
régime politique pour le Liban autre que la
démocratie qui, jusqu’a nos jours, s’avere pouvoir
garantir et préserver le mieux les libertés des
citoyens. Il faut toutefois choisir le type de
démocratie le plus adéquat au cas libanais.

La démocratie au Liban doit étre basée
essentiellement sur les réalités et les faits
historiques, démographiques, sociaux, culturels,
ethniques et confessionnels; elle doit donc admettre
que la société libanaise est une société plurale. Sans
quoi, cette démocratie sera dominée par une
majorité qui instaurera I’injustice, du fait que le
nombre écrasera la diversité. Donc c’est la
démocratie «consociative» que Chiha prescrit au
Liban, laquelle protége toute minorit¢ de la
dominance d’une quelconque majorité, car chez
nous il n’y a pas de majorit¢é et de minorité
politiques, mais plutét confessionnelles. Si nous
adoptons la démocratie majoritaire, la confession la
plus importante numériquement gouvernera pour
toujours.

Ainsi toute démocratie majoritaire, qui écrase la
minorité et ne tient pas compte de son droit 1égitime
a la représentation au sein de 1’Assemblée,
constitue une démocratie utopique qui ne pourrait
étre appliquée au cas libanais sans perturber et
méme annuler la coexistence qui forme I’essence

méme du message du Liban.

Les périls qui menacent le Liban sont le
matérialisme, la tyrannie, la monarchie, la féodalité,
I’absence des partis politiques et la démagogie. Les
Libanais doivent s’en préserver, parce qu’une fois
advenus, ces périls faconneraient le Liban a leur
image: un pays qui réfute le spiritualisme, la
démocratie et la liberté, et qui rejette la paix,
I’équilibre et la modération. Ce nouveau visage que
prendrait alors le Liban ferait, sans doute, perdre a
notre pays sa vocation et sa mission, du fait qu’il
contredirait les fondements de notre patrie.

Un bon gouvernement est une nécessité pour
chaque pays, il I’est de méme et surtout pour le
Liban. Un bon gouvernement, constate Chiha, doit
étre constitué d’hommes integres, éduqués,
intelligents, motivés et patriotes, pour répondre a la
tache qui leur est demandée, laquelle est de guider,
de protéger et d’élever la condition d’un peuple
actif, intelligent et libéral, mais mal gouverné.

Chiha, qui croit en 1’¢galité totale entre I’homme
et la femme, invite cette dernic¢re a prendre sa place
parmi les hommes et a se lancer dans la politique et
dans la vie publique en général. La nature a donné
a la femme une sensibilité plus importante que celle
de I’homme, notamment a 1’égard des problémes de
type humain; Chiha invite la femme a investir sa
sensibilit¢ pour jouer un rdle décisif dans
I’instauration de 1’ordre, de la noblesse, du bonheur
et de I’humanisme, et dans le redressement des
meeurs, ainsi qu’en faveur des enfants et des faibles.

L’éducation est un théme qui revient sans cesse
sous la plume de Chiha, au vu de la place qu’il
détient dans sa conception politique. Il n’admet pas
que I’individu se forme seulement a la maison et a
I’école, mais estime que I’éducation est un
processus qui dure toute la vie, et auquel participent
les dirigeants dans tous les domaines, la presse,
’Etat et la société tout entiére. C’est que Chiha
croit qu’acquérir le savoir scientifique et littéraire
ainsi que le savoir-vivre, a la maison et a I’école, ne
suffit pas a lui seul pour donner le bagage
nécessaire a I’homme dans sa vie sociale; il lui faut
un savoir plus pouss¢ qui le transforme
intérieurement, qui lui donne du caractére et une
volonté, qui le rapproche de la vertu et de la morale,
qui lui donne les moyens de comprendre ce qui se

0\
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Mais la géographie a des exigences et impose
des devoirs au Liban, lesquels sont de concilier les
divergences et d’assurer la liaison entre les points
essentiels du monde; de marquer la personnalité
libanaise et de contribuer a la formation du
caractere des Libanais, a travers les spécificités de
la géographie du Liban; et de définir le caractére
des Libanais a travers le climat du Liban.

L’histoire a aussi ses exigences et impose des
devoirs au Liban, lesquels sont de respecter la
tradition et de mesurer la distance qui la sépare de
toute innovation; de savoir que le Liban fait partie
du patrimoine de I’humanité civilisée; de savoir
tirer de 1’histoire des raisons de nous ennoblir et de
nous unir; de concevoir I’avenir tout en s’inspirant
du passé et de ses lecons; de considérer le peuple
libanais comme étant une variété méditerranéenne,
probablement la moins déchiffrable, qui a son
visage a elle et nul autre; de considérer le Liban
comme terre-refuge et comme lieu de rencontre de
tous les bannis du Moyen-Orient; de savoir que le
Liban est le pays de la liberté par excellence dans
toute la région environnante; de reconnaitre que le
Liban est I’espace de la tolérance mutuelle entre les
religions et les confessions, et qu’il est une
nécessité pour la coexistence islamo-chrétienne; de
savoir que le Liban qui a rendu a la langue arabe,
depuis un siecle, les services les plus éminents,
devra rester, de cette langue illustre, un des
flambeaux, et enfin de comprendre que le Liban
n’est pas un pays a coups de téte et a coups d’Etat.

Chez nous, il ne s’agit pas d’un vouloir-vivre en
commun entre une philosophie libérale et une autre
totalitaire, ou entre une race blanche et une autre
jaune, méme si une multitude de dissemblances et
de contradictions séjourne dans cette petite
géographie qui forme notre Liban; mais c¢’est plutot
entre des Catholiques, des Sunnites, des Maronites,
des Chiites, des Orthodoxes, des Druzes et tant
d’autres confessions, que le vouloir-vivre en
commun se présente. Donc la constitution d’une
nation et I’édification d’une patrie nécessitent un
vouloir-vivre en commun des différentes
communautés libanaises.

Tout en admettant que le confessionnalisme est
un phénomene de base dans la structure libanaise,
Chiha refuse de préserver indéfiniment ce systéme
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au Liban. D’ailleurs il n’a cessé¢ de répéter que, pour
un certain temps, et jusqu’a ce que les Libanais
changent en profondeur et parviennent a admettre,
tous, de placer leur appartenance au Liban au-
dessus de leur appartenance a une confession, il faut
que le régime confessionnel persiste chez nous. Et
ce n’est qu’a partir du moment ou les Libanais
parviendront & ce changement en profondeur que
I’on pourra parler d’une société ou d’une nation
non-confessionnelle.

L’histoire et la géographie ont prédestiné le
Liban d’aujourd’hui a la liberté; il ne saurait vivre
sans elle. Et Chiha d’assurer que «/e Liban a une
vocation particuliere pour la liberté. On peut dire
qu’il est né d’elle et pour elle.» La liberté constitue
donc une assise principale de 1’édifice libanais. Elle
est d’abord physique, d’expression, de conscience,
de pensée, et ensuite économique. Il existe un lien
trés étroit entre les libertés politiques et les libertés
économiques; 1a ou les libertés politiques n’existent
pas, les libertés économiques sont abolies, et
réciproquement. De ce fait, le Liban, qui est né de
la liberté et pour la liberté, ne saurait vivre sans
libertés politiques et économiques.

L’Assemblée nationale assure de multiples roles
et fonctions dans un régime démocratique, a savoir
la représentation de 1’opinion générale, la
législation, le contrdle du pouvoir exécutif...

Au Liban, en plus de tous ces rdles, I’ Assemblée
est le garant essentiel des droits et des libertés; elle
constitue un fondement réel, non du régime
seulement, mais de la patrie elle-méme qui, sans
elle, risque la discorde, la division et le recours a la
violence. Chez nous, 1’Assemblée est le lieu de
rencontre et de conciliation entre les différentes
constituantes du peuple. Sans une Assemblée active
et représentative, le Liban ne peut étre lui-méme et
risque méme de se perdre. C’est que la Chambre
des députés au Liban ne représente pas les
différentes variantes d’une méme lignée sociale,
politique, culturelle, mais constitue plutot le foyer
de Dl’espoir et de la sécurité de la vingtaine de
confessions qui cohabitent sur cette méme terre.

Michel Chiha, qui reconnait la nécessité de
I’équilibre et de la partition confessionnelle au sein
de la Chambre des députés comme étant la seule
garantie, actuellement, de la possibilité de la vie en
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Dr. Hani Safi sk

Docteur en Philosophie

Michel Chiha est né le 8 septembre 1891 a
Bmekkine dans le Qaza d’Aley. Il poursuivit ses
études secondaires au college des Jésuites. Durant
la Premiére Guerre mondiale, il émigra en Egypte.
Il y étudia le droit et fonda, avec Ferdinand
Debbaneh, un magazine littéraire de langue
francaise appelé « Ebauches ». En 1920, il suggéra
la fondation de la Bourse de Beyrouth et collabora
a sa fondation.

En 1925, il fut élu député de Beyrouth.

Et quand le Grand Liban décida, en 1926,
d’avoir une constitution écrite pour la premicre fois
de son histoire, un comité de rédaction fut désigné
dont Michel Chiha fut le secrétaire. Et de ce fait, il
rédigea de sa propre main une bonne partie de notre
premiére Constitution'.

Il fut diplomé en économie des universités de
Grande- Bretagne.

11 était le maitre a penser des Destouriens’ et a ce
titre publiait des éditoriaux hebdomadaires, puis
quotidiens dans le journal de langue frangaise Le
Jour. 11 était de méme le président-directeur général
de la banque Pharaon et Chiha.

A partir de 1943, date de 1’accession de son
beau-frére Béchara el-Khoury au pouvoir, Michel
Chiha devient I’homme fort du régime et le vrai
stratége de I’Etat, mais toujours dans les coulisses
et sans jamais accepter de détenir un quelconque
portefeuille ou d’assumer la moindre responsabilité
dans la hiérarchie étatique.

Michel Chiha fut un éminent conférencier, un fin
poete, un grand penseur, un économiste de
renommeée et toujours un éditorialiste de haut
calibre.

Michel Chiha utilisa la langue frangaise pour
communiquer avec les millions de francophones
dans le monde. A travers ses écrits, et a travers la
langue francaise, il a fait connaitre au monde entier
le Liban et ses particularités.

Comme toute culture, la francophonie porte des

Michel Chiha:

le francophone,
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valeurs qui lui sont propres et qui la distinguent des
autres cultures. En 1’utilisant, Chiha a véhiculé ses
valeurs: les droits de I’Homme, la morale en
politique, ’humanisme, la démocratie, la diversité
culturelle, le plurilinguisme, la diversit¢ des
religions, des ethnies, des mceurs, des couleurs, des
races...

Le 29 décembre 1954, il est décédé a I’age de 63
ans.

La conception politique de Michel Chiha incarne
totalement le courant politique historique des
chrétiens du Liban en général, et des maronites en
particulier. Ainsi tous les courants politiques
chrétiens sont-ils dans la lignée de Chiha. Cela ne
veut pas dire que c’est Chiha qui a découvert
ex-nihilo cette théorie politique pour le Liban, car
c’était déja le réve des maronites du Liban pour les
quelques siecles derniers. Chiha, avec son génie et
son esprit de synthése, n’a fait que restructurer ce
courant, aidé dans sa tache par sa lucidité et son
savoir encyclopédique.

C’est dans cette perspective que je considere
Chiha comme étant le pére de la « libanité », c’est-
a-dire de la pensée politique qui ceuvre a
I’instauration d’une patrie libanaise définitive, qui
appartienne a tous ses citoyens; qui soit autonome,
indépendante, souveraine; dont les frontiéres soient
reconnues internationalement, et qui puisse se
défendre contre toute forme de fusion avec
n’importe quelle entité géographique environnante.

L’histoire et la géographie constituent les deux
composantes naturelles, donc obligatoires, de toute
nation; le vouloir-vivre en commun constitue la
composante humaine a caractére volontaire. Ces
trois composantes, réunies, donnent a la nation son
plein déploiement. C’est pourquoi ces trois piliers
sont considérés par Michel Chiha comme étant
essentiels a tout fondement national ou patriotique,
et constituent, de ce fait, les impératifs catégoriques
de sa pensée politique.

oy

1 Voir Constitution.
2 Le Bloc constitutionnel fondé par le président Béchara el-Khoury

% Auteur du livre: «La conception du Liban dans les écrits de Michel Chiha »



Pensées: Quel est le taciturne amour (55) a pour en-téte, Le silence éternel de ces
espaces infinis m’effraie; O périples de la pensée (67) a pour frontispice: le roseau
pensant.

La seconde remarque consiste a dire que la vaste culture de Chiha lui a permis de
suivre le chemin tracé par de grands devanciers, tout en gardant son originalité. Tel est,
d’ailleurs, I’itinéraire ordinaire de tout artiste: assimiler ses connaissances jusqu’a ce
qu’elles deviennent siennes et en faire une source d’inspiration.

Enfin, si la poésie depuis son existence chez les Sumériens était congue comme un
chant, une priére adressée aux dieux et qu’elle fiit par définition, transcendantale,
puisqu’elle chante /’en-haut, si I’on peut s’exprimer ainsi, il lui arrive de « descendre »,
de devenir Chants d’en-bas, selon Ph. Jaccottet. Elle ne dédaigne pas de saisir, au
passage, la réalit¢ banale et quotidienne, lui accordant une place importante dans la
république des lettres. Comme le roman, le théatre et les arts plastiques et grace a sa
souplesse, la poésie peut envahir les domaines les plus variés. Michel Chiha en est
conscient et il I’a prouvé. Citons dans un poéme ou il s’adresse a I’aimée sur un ton
boudeur - on y voit le role des animaux familiers qui partagent son ennui: Maintenant je
t’écris (19):

Autour de moi, le chien s’ennuie et se déplace;
Le chat est malheureux de voir vide ta place...

Il me reste a souhaiter que 1’ceuvre du Penseur-poé¢te soit éditée et largement diffusée.
Nous avons, plus que jamais, besoin de cette lecon d” «élévation de I’ame ». PIit a Dieu
que ce souhait devint réalité¢ ! m

Michel Chiha, poete

L ES LLUSIONS PERDUES

Sur la toile de Charles Gleyre, au Louvre

Dans la barque aux blanches voiles, L’amour rieur, tient la rame,

Sur la mer céruléenne, Couronné de violettes,

Au lever lent des étoiles, Héros candide du drame,

S’en va la troupe sereine Sourd a I'appel des poétes;

Des illusions perdues; I emmeéne au clair de lune,
Jeunes femmes, beautés calmes, De moire et d’argent vétues,
Parmi les teintes fondues Gloire, Jeunesse, Fortune...

Des tuniques et des palmes. Les sirenes se sont tues,
Formes claires et légeres, Et ’homme est seul sur la gréve,
Quand s’évanouit le songe, Courbé sous le poids de 'ombre...
S’éloignent les messageéres Il vient d’enterrer son réve:
Lumineuses du mensonge. La mer est de marbre sombre...

Michel Chiha
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J’entretiens sur vos traits si doux
La chaleur des choses vivantes. (52)
Le poéme Deux Novembre (82), jour de la commémoration des morts, est explicite:
Nous sommes ton passé, revenu sous ton toit.
Méme idée obsédante dans Récit (120) ou 1’on voit se regrouper autour de la vieille
grand-mere, tous les parents défunts:
Tous ceux de la maison qui s’en étaient allés
Pour un trés long voyage en pays inconnu
D’ou I’on croyait qu’ils ne retourneraient jamais
Sont la...
Ce qui parait étre une question dans le dernier vers du poéme:
Ce qui fut une fois peut-il vraiment mourir?
est plutot une affirmation que les morts ne le sont pas définitivement !

L’obsession de la mort, imminente a chaque moment, est annoncée dans le poéme La
vigne est dépouillée et mon ceeur est a nu (123) par trois messagers; aussi faut-il
I’attendre. Premier messager, un hote ordinaire

(qui) parlera de mort en remplissant son verre.

Deuxiéme messager, serait-ce un pocte, un prophéte?

Quel messager en pleurs chantera la chanson
De ceux-la qui s’en vont reposer sous la terre?

Comment peut — on mieux que cette admirable périphrase, montrer a la fois la
solitude des morts et I’angoisse des vivants?

Troisiéme messager, un envoy¢ du ciel, un ange?

Quel envoyé des dieux viendra ce soir vers nous?

Ces trois avertissements ne suffisent-ils pas?

Enfin, I’'un des poemes les plus lugubres, évoquant la Mort est Le Banquet (58):
atmosphere fantastique, terrifiante. Des revenants — le sont-ils? Ne sont-ils pas plutot
vivants? — sont assis autour d’une table ou boissons fortes et plats sont étalés. Le poeme
se termine par le retour de ces étranges convives a leur place habituelle, au tombeau. On
aurait dit une danse macabre:

On les vit jusqu’a I’aube épuiser leur misere:
Les larmes remplissant les coupes a pleins bords;
Puis la troupe en dansant s’en fut au cimetiére.

N’aurez-vous pas pitié, Seigneur! de tous ces morts?

En guise de conclusion, a cet essai de lecture rapide, certaines remarques s’imposent.
L’ceuvre poétique de M. Chiha est inséparable de celle, en prose. Si paradoxal que cela
paraisse, toutes les deux s’inspirent de la méme source, sont de la méme étoffe. Lucidité,
analyse rationnelle et objective dans I’une; lyrisme, sentiments mais méditation dans
I’autre. Si, comme nous I’avons dit, sa prose est teintée de poésie, son ceuvre poétique
est fortement imprégnée de pensée. Des poémes comme Introspection (38), Philosophie
(20), O periples de la pensée (67) etc... sont suffisamment probants. Pourquoi
s’étonner? Pascal qu’il admire n’était-il pas mathématicien, physicien, penseur et pocte?
Deux poémes dans le recueil de Chiha sont placés sous I’égide du sublime auteur des
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Et quand je m’en irai, voyageur intrépide

Au pays ténébreux ou le corps se dissout,
J’emporterai dans I’ombre une fraicheur limpide
Dans un cceur trop humain et qui veut étre absous.

Le dernier vers, dans son attachement a sa qualité d’homme « ni ange, ni béte », nous
émeut par son humilité.

La mort apparait aussi sous la forme d’un cimeticre:

(...) Tout cela finira (...)
Sous le calme cypres et quelques fleurs des champs. (47)

Une image métaphorique pour désigner le séjour des morts, nous donne le frisson par
sa briéveté et sa large expressivité: Hotellerie du silence (132).

Cependant le paradoxe de la mort réside dans sa capacité de délivrance, au point
qu’on la souhaite:

Homme ! mieux vaut mourir que de tuer le temps.
Et c¢’est pourquoi nous sommes invités a I’attendre, comme lui, avec la sérénité de
quelqu’un qui sort d’un bal masqué a Venise, ou 1I’on s’est beaucoup amusé:
Chaque soleil couchant t’invite a la retraite
Dans I’'immense apparat d’un bal vénitien;
Pour aller chez les morts, tiens ta gondole préte
Et chante ta chanson sur un air ancien. (47)

N’est-ce pas plutot la barque de Charon?

La ou les ravages du temps se font sentir, c’est sur les vieilles courtisanes qui
«aimerent tant en leurs belles années» dit pudiquement le poéte, dans Les vieilles
pécheresses (78), poéme dédi¢é a Hector Klat. Le ton est d’une véhémence
baudelairienne: elles croupissent dans /a vaste solitude, bienfait ailleurs, malédiction ici.
La troisiéme strophe est cruelle de réalisme et de justesse:

Le silence se fit alors sur leurs décombres, (!)
Sur leur retentissante et défunte beauté;

Au milieu des vivants, elles furent des ombres,
Sans le consentement de leur cceur irrité.

La mort, nous I’avons dit, est exprimée d’une maniére métonymique par le voyage.
Le vieil adage ne disait-il pas « Partir, ¢’est mourir un peu? » D’ailleurs, pour le poéte:
Un départ est toujours un essai de la mort (59). Apres avoir passé sa vie en aventures,
en recherche de la fortune, en voyages, en risques, en souhaits avortés ou réalisés... il
est temps d’aspirer au dernier voyage, sans retour. Le fuyard (121) est la plus belle
illustration de ce souhait. On croit voyager pour oublier, mais c’est impossible, car on
aboutit a une constatation: rien ne peut nous apaiser que la mort, le dernier voyage...

C’est I’un des poémes ou I’influence baudelairienne se fait le plus sentir.

Mais la mort est si présente dans I’ceuvre de M. Chiha, que, pour réparer cette rupture,
pour en diminuer le douloureux impact, des liens invisibles mais évidents se tissent entre
les vivants et les morts. Une espéce de continuité, de solidarité intime — ultime
consolation, peut-étre — lie nos morts-vivants par le souvenir — a notre présent. Idée
rencontrée dans plus d’un poéme:

Vous demeurez pour moi tangibles (...)
Si bien que vivant avec vous,
Sensible a vos voix émouvantes,
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De la méditation, sur la poésie, le pocte passe a la pensée. Un poéme inspiré du roseau
pensant démontre que la grandeur de I’homme est dans la pensée:
Qui consentirait a vous (pensée) croire
La vaine servante du corps,
Quand aux astres vous allez boire
Sans ’apparence d’un effort,
Vous qui, lorsque la chair s’endort,
Seule, veillez en la nuit noire?
Tout, sans vous serait illusoire !

Poésie et pensée, poésie et philosophie peuvent étre intimement associées mariées si
I’on peut dire. Le contraire devrait nous étonner, surtout quand on voit Hugo, s’adresser
ainsi @ Baudelaire dans une lettre du 6 octobre, 1855, «Je comprends toute votre
philosophie (car comme tout poete, vous contenez un philosophe)»

De la pensée a la vérité, il n’y a qu’un pas a faire, ’'une devant mener a I’autre. Mais
la vérité pourrait étre fatale a qui la dit, n’a-t-on pas vu Socrate? Un poe¢me y fait
allusion, sans le citer:

Ne commets pas cette imprudence
De trop vouloir la vérité:

Le défenseur de I’évidence

Est ’ennemi de la cité. (69)

Cela ne devrait pas nous étonner . Bien des poetes avaient mélé a leur poésie une
préoccupation philosophique, notamment, métaphysique. Vigny, Hugo, Lamartine et
surtout Baudelaire, se sont interrogés sur la destinée de ’homme. D’autre part, pour
montrer la légitimité et 1’étroite intimité de ces deux activités, la revue Poésie avait
consacré le numéro de mai- aolt 1975 a la poésie philosophique actuelle: René Char,
Yves Bonnefoy, Michel Deguy et bien d’autres y figuraient avec des poémes a 1’appui.

Néanmoins, poésie philosophique ne signifie en aucune maniére construire un
systéme, défendre une theése. Elle est pour le poéte, dans un retour sur soi, dans une
méditation réflexive. C’est, si I’on veut, une poésie pensante.

Nous passons enfin au théme de la Mort, principale préoccupation du pocte, au point
que trés peu de poemes en sont exempts. C’est une obsession, une menace qui pése sur
lui. Elle apparait sous diverses formes dont celle, inexorable, de la fuite du temps, qu’il
voudrait vainement arréter:

Toi, qui tiens le sablier

Dans mes instants d’allégresse,

Ne saurais-tu m’oublier

Un jour, une heure, 6 tristesse ! (13)

Il sent la mort roder autour de lui, ayant hate de I’emporter. N’avait-elle pas emporté
son pere et son grand-pere (qui) sont morts sans avoir épuisé leurs années. (100)

La mort, il la sent toujours a /’affiit. Elle emprunte dans le recueil 1’allure de
périphrases expressives: L ‘ultime voyage (25), Le dernier voyage (42), Le sommeil qui
peuple les tombeaux (43), Le pays ténébreux ou le corps se dissout (44):
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Avant de passer au théme central du recueil, La Mort, disons un mot sur le role de la
poésie, sur les affres de la création mais aussi sur le transport 1égitime d’avoir trouvé. La
plume d’acier que je trempe... (23) a la facture et la transparence (ce n’est pas le but
premier de la poésie, mais une étape dans 1’évolution) d’un poéme du Parnasse. De ce
combat titanesque contre le dur métal, le pocte sort haletant, épuisé mais vainqueur. Je
cite les deux derniéres strophes qui suggerent 1’issue victorieuse du combat:

Alors, ’acier sombre s’argente,
Le cristal est de diamant
L’encre noire, cette indigente,
S’irise comme un firmament;

(...) Alors, épuisé mais vainqueur,
Je compte 2 ma tempe sonore
Tous les battements de mon cceur.

Miraculeuse transfiguration, ivresse d’une trouvaille apres un dur labeur. Mais si la
poésie transfigure les choses, ce n’est pas nécessairement pour les rendre belles si elles
sont laides. Mais en insistant sur ce qui fait leur essence — belle ou laide — elle leur donne
tout le pouvoir de suggestion, qu’elles ont virtuellement et qui attendent 1’artiste pour le
révéler !

Nous avons cité tout a I’heure deux belles correspondances. Cela nous permet de
passer au poéte « voyant » qui, par un effort de volonté, métamorphose un paysage
d’hiver en celui de printemps. Le magicien qu’est le poéte a ce don:

Dans ce paysage d’hiver
Cherche le printemps et la joie !(126)
(cf. le poéme Paysage de Baudelaire)

La théorie du voyant selon M.Chiha est développée dans le poeéme, justement intitulé,
Voir qui termine le recueil. (Sa place lui a été accordée apres la mort du poéte). C’est
une ultime recommandation qu’il semble faire a ses lecteurs. Le ton est impératif méme
si le verbe est impersonnel: // faut voir (ler vers) répété au vers 5. Il faut voir avant la
tombée du soir, repris plus loin: Mais il faut voir, il faut voir, nos yeux sont faits pour
cela? Vers la fin du poéme qui est le plus long du recueil, I’injonction est doublée d’une
autre préoccupation: I/ faut voir, il faut savoir ().

Et ce poéme — clausule se termine, lui-méme, par le geste humble du chrétien:

Ah ! voir ! rencontrer les traces suprémes dans I’essoufflement
de la divine entreprise.
Tomber aux pieds de Dieu, brisé, pantelant, dans un cri d’amour...

Ainsi congue, la poésie devient indispensable et sa propension au réve permet une
échappée vers 1’idéal, vers 1’infini:

Vous étes dans la course ou notre chair se lasse,
Un peu d’éternité qui traverse ’espace,

Et sur la terre ou I’homme en naissant est banni,
Vos furtives lueurs éclairent I’infini.

Car s’il est vrai, selon William Blake, que «tout homme tient I’infini dans le creux de
sa mainy, il n’est donné néanmoins qu’au grand artiste pour le percevoir, le scruter,
I’atteindre et le communiquer.
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Cela nous fait plaisir de voir le penseur sérieux, 1’éditorialiste redresseur de torts, I’un
des peres de la Constitution, frémir a 1’idée de n’étre pas aimé et s’exprimer comme un
gamin de 16 ans.

La souffrance, apanage de I’amour, est proclamée comme un axiome dans une
strophe ou 1’on sent 1’objectivité scientifique:

Aimer, souffrir. Voici que vous naissez ensemble
Amour et toi douleur, mystérieux jumeaux( )
Source de notre joie, et source de nos maux. (15)

Puis c’est la complainte du prétendu mal-aimé qui déplore la fuite de la jeunesse dans

la souffrance:
La vie éclate autour de mon seuil,
Joyeuse et claire, et pour moi méchante. (16)

Les illusions perdues, poéme de sept syllabes, rappelle ’ambiance enchantée des
Fétes Galantes (Cf. ci contre); et le poéme le matin clair et pur fait écho a « Tristesse
d’Olympio » d’Hugo:

J’ai suivi le sentier qui conduit au vieux chéne,

Et je me suis assis au bord de la fontaine:

Lieux calmes ou la nuit nous surprit tant de fois;

J’ai cherché tes doux traits dans I’eau limpide et lente,
L’écho m’a répondu « ton amie est absente».

Et je suis revenu sans entendre ta voix. (18)

Ce méme theme de la solitude, de I’absence, est évoqué dans le poeme Philosophie.
Le ton y est humoristique, le poéte passe en revue les plus grands philosophes et ne regoit
pas de réponse a la question:

Qui me montrerait ma route?
Ou trouverai-je la paix?

La réponse est dans la derniere strophe: un déni de la philosophie (!) a I’avantage de

la bien-aimée:
Tu vins alors ma petite
Apaiser le hourvari
A cette rime, ou j’hésite
A mettre ton nom fleuri. (20)

D’ailleurs, pourquoi se défendre contre I’amour, quand ¢’est un penchant naturel?

Pourtant, je ne saurais respirer si je n’aime ()
Seigneur, vous m’avez fait un cceur trop grand pour moi (15)

Et I’amour comme la respiration est une condition sine qua non de la vie. Un des
poemes inédits, Lied dans le goiit de Schubert (129), - poéme de vers de 8 syllabes
réguliers mais sans rimes, nous montre le poéte déja avancé en age, voyant ou croyant
voir le visage de I’amante collé a la vitre. L hallucination est si forte qu’il se demande si
c’est vraiment elle, ou « 'ombre de son ombre ». Et le poéme se termine par I’amere
constatation:

Ah ! ce n’est pas ton doux visage...
Et sans doute mourrai-je un soir
Avec cette folie au cceur.
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Que ton ceeur se repose et que ta lampe veille! (...)
Tu n’es plus que ton Ame au seuil d’une merveille, (!)
Tremblante d’exprimer ce qui ne s’apprend pas. (35)®
Ajoutons que la poésie, pour le chrétien croyant et pratiquant qu’il était, est le moyen
idéal de la transcendance, de 1’union avec Dieu. C’est une Priére (91).

La Maison des Champs aborde donc les thémes classiques: la nature, I’amour, la
grandeur de la poésie, la fuite inexorable du temps et surtout la mort. L’originalité
n’étant pas dans le choix des themes, mais dans la fagon de les exprimer de telle sorte
qu’ils le paraissent pour la premiere fois !

Le recueil s’ouvre sur une série de poémes inspirés de la nature. Le citadin, qu’est M.
Chiha préche Le retour a la nature, (8) comme s’il s’agissait d’un Départ (7), d’un
ressourcement, d’une incorporation au paysage (9). Il est optimiste, il est jeune, il
«entend chanter le destin de sa belle voix sonore.» Il nous semble parfois adopter le
souhait de Verlaine préchant

La vie humble aux travaux ennuyeux et faciles(...)
I1 faut insister sur le 4™ poeéme du recueil, Des mots simples au rythme fol. Nous y
trouvons des animaux familiers peints — on dirait — par le Douanier Rousseau:
Le chat, le chien, le beeuf aussi,
Tel que les veut un art naif,
Les choux épanouis ainsi
Que les peindrait un primitif.

I1 faut lire tout le poéme pour voir surgir, chez Chiha, une préoccupation audacieuse
par rapport a son éducation classique: écrire une poésie constituée d’éléments triviaux
appartenant au quotidien: le chevreau, le tournesol, la glycine, les bétes amoureuses, le
chat, le chien, le beeuf, etc... Poésie que nous retrouvons chez des poctes a 1’écoute du
monde environnant, comme J. Prévert, et un peu plus tard, chez Yves Bonnefoy et Ph.
Jaccottet.

Un autre poeme, le 3¢me des Vers Anciens, Par les monts aux mauves bruyeres, nous
conforte dans cette poésie du quotidien:

Ma bonne pipe et ses fumées
Me ménent droit ou va le vent
Parmi les herbes parfumées
Sous le joyeux soleil levant.(3)

Mais la nature est quelquefois une femme aguichante avec son mouvement de flanc,
les seéves dont elle est pleine, troublante, magnifique maitresse, avant de devenir la mere
donnant naissance aux nids et aux blés !

Un autre théme, I’amour, disséminé un peu partout, mais occupant surtout une série
de poémes qui commence par Sibylla (14) et aboutit a Dame a la rose (22), fait suite a
celui de la nature. Le poéte passe par les transports habituels de ’amoureux, ses doutes,
ses angoisses, ses joies, etc... La Sibylle devra lui dire si la femme aimée partage son
amour. La derniére strophe est celle d’un adolescent qui soudoie la devineresse:

Voici que je t’en fais I’aveu

Pour son baiser, trésor unique
J’emplirai d’encens ta tunique (!)
O Sibylle ! J’ai fait ce veeu.

3 Tl est vrai qu’a I’époque, son ami Charles Corm faisait 1’éloge de la cigarette dans un sonnet parnassien. La Revue Pédagogique Avril 2012 -



Un poéme célébre d’ailleurs la puissance de la musique, son caractére enivrant qui la
rapproche de la poésie: Chant sans paroles. (Cf. Romances sans paroles, de Verlaine qui
a exigé du poéete: De la musique avant toute chose.)

Ecoutons a présent Chiha parler de musique:

Musique ou nage le frisson,

Dans P’invisible et pur espace;
Battements d’une aile qui passe
Dans son ame a chaque son ! (56)

De la musique nous passons a la peinture: le pocte a eu I’occasion de voir les plus
grands chefs-d’ceuvre. Sa poésie s’en ressent. Sa connaissance de la peinture lui permet
de faire un choix judicieux et une distribution stire des éléments qui constituent le
poeme, comme le ferait un peintre pour un tableau, ou comme un décorateur d’une scéne
de théatre:

(...) Ce sera le réveil des rythmes et des formes(2)
Le croissant sur le toit comme un fréle cimier
Les bras ankylosés des oliviers difformes
Et les palmes dansant sous I’aile des ramiers.(25)
Ne dirait-on pas 1’esquisse au crayon d’un tableau impressionniste?

Dans ce travail, je ne parlerai pas de I’exploitation a fond des ressources de la
prosodie et de la stylistique. Cela nécessiterait une étude autrement plus étoffée qu’un
article de revue. Je souligne des a présent, cependant, deux correspondances de la plus
pure source baudelairienne:

(...) Loin des cris du commun parmi les iridées,
Chantent les parfums, ou chantent les couleurs. (49)
Je sais que les yeux d’ombre ont désiré la nuit,

Que tes mains ont puisé I’eau sourde du silence. (57)

Eléve des Peres Jésuites, il a recu une €ducation classique solide, ou le Grand siécle
avait la plus grande part. Nous savons que les écoles religieuses du début du XXe siécle,
insistaient sur le XVlIle s., baclaient le XVIlle comme destructeur; s’ arrétaient au XIXe,
au Parnasse, omettant Baudelaire, Rimbaud et Verlaine. Par contre, Corneille, Racine,
Moli¢re, La Bruyére, La Rochefoucauld étaient étudiés a fond, et méme Pascal ! Les
peres, en effet, dans leur sagacité légendaire, avaient eu le temps d’oublier 1’auteur des
Provinciales, pour ne retenir que celui des Pensées, devenues sources de méditation,
mais aussi modele d’écriture ! M. Chiha a donc découvert personnellement Rimbaud,
Verlaine et surtout Baudelaire dont il est particulierement féru. Il ne I’imite pas
servilement, mais il a saisi la théorie des correspondances et 1’atmosphére morale dans
laquelle baignent Les Fleurs du Mal.

De quoi est faite sa poésie? La préface nous éclaire d’abord sur ce sujet. Sa définition
est déja un manifeste et une promesse de ce que sera le recueil. « La poésie, dit-il, est
tout ce qui est élévation de 1’ame servie par ’harmonie du langage. » Elle requiert une
«puissance créatricey; elle offre enfin « a ’homme les moyens intuitifs qui le ménent
aux spheres invisibles », autrement dit, le poéte est un voyant qui découvre 1’invisible et
exprime 1’inexprimable, comme il le dit:

2 C’est moi qui souligne.

A}
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Michel Chiha, poete!”

Victor Hachem

Poe¢te, M. Chiha? Tout le monde sait que ce grand maitre a penser cet homme
singulierement intelligent et lucide, cultivé et grand humaniste, aux jugements integres
qu’il s’agisse de ses éditoriaux, de ses Propos du dimanche ou des essais, que cet
écrivain a marqué sa prose d’une teinte évidente de poésie. D’ailleurs, on ne peut avoir
sa vision lumineuse sans étre poete. Ce dernier n’est-il pas, par définition, celui qui
accorde a I’imagination — « la plus intelligente des facultés » - une grande place dans
toute ceuvre créatrice? N’est-il pas celui pour lequel

(...) estouvert
L’empire familier des ténébres futures(?).

Et quand on apprend, sur le tard que le grand penseur a publi¢ un recueil de poésie en
bonne et due forme, exploitant en maitre les richesses de la prosodie classique et la
débordant en poemes libres, cela ne nous étonne pas outre mesure. Il est vrai cependant
que par rapport a tout ce qu’il a écrit, sa poésie versifiée tient dans un recueil de 130
pages, intitulé La Maison des Champs, subdivisé en trois parties:Vers anciens,
Impressions de Paris, La Nouvelle moisson, auxquelles une quatriéme partie a été
ajoutée apres la mort du pocte, Poémes inédits. Nous y trouvons la plupart des métres
courants, I’octosyllabe, le décasyllabe, et surtout le majestueux alexandrin, 1I’instrument
de la tragédie et de la comédie classiques. Nous y trouvons aussi des vers impairs de sept
et de neuf syllabes, si chers a Verlaine. Tout cela est logé dans des strophes de 4, 6, 10
vers... a rimes plates, embrassées ou croisées. Une strophe appréciée de Baudelaire,
celle de cinq vers a deux rimes (a, b, b, a, b), a di attirer ’attention de Chiha, les trois
rimes semblables lui donnant une certaine densité. Nous tombons aussi dans le recueil
sur trois sonnets: I/ a plu (103), Par les soins apaisés (104), Tu venais a la vie (108).
Dans les Poemes inédits, nous sommes sollicités par des hardiesses qu’on ne croirait pas
trouver chez un poete qui a fait ses humanités dans un collége jésuite au début du siecle
dernier. Ce qui nous laisse croire que si M. Chiha avait « épuisé (ses) années », comme
il le dit, il aurait composé des poeémes en vers libres ou en versets, dans la vague
nouvelle, a I’instar de Rimbaud, de Claudel et de Perse qui avait déja publié la plus
grande partie de ses ceuvres. (M. Chiha est mort en 1954).

Or le choix des metres et des strophes n’est pas arbitraire. Connaissant a fond la
musique classique, il sait varier le rythme depuis le déroulement majestueux de
I’alexandrin ou enjambements fréquents permettent un déploiement en nappe berceuse:
Le grain de sable est seul (39), Je songe sans trahir I’allégresse odorante (4), jusqu’au
vers de sept syllabes quand il s’agit par exemple de parler des passions de la nature,
Retour a la nature (8), cet impair de sept syllabes traduit par son sautillement estropié¢
les caprices de

La plus merveilleuse boule
Qui dans le ciel vaste roule (...)

1 Comme le sujet est, & ma connaissance, inédit, j’ai préféré donner a ce travail une allure de défrichage, en privilégiant les citations pour aider le 1\Y
lecteur a suivre 1’évolution poétique de M. Chiha. L’¢étude se référe au livre paru en seconde édition, en 1965, onze ans apres la mort du poéte.



Avec un bon demi-siécle d’avance sur les gouvernements européens, Michel
Chiha se fait I’ardent avocat d’une Mare Nostrum ou régneraient des rapports de
bon voisinage, de coopération, d’amiti¢ entre les nations riveraines. Ce qui
pouvait, a I’époque, passer pour une utopie a commencé a prendre forme, méme
si la paix est encore loin de régner dans la région. Et c’est précisément sur ce
terrain qu’avec la tragédie de la Palestine, le réveur de génie se révele étre en fait
un visionnaire animé tout a la fois d’une prescience quasiment prophétique, d’ une
sereine lucidité, d’un implacable réalisme.

Alors que maints éminents personnages dans les mondes de la politique, de la
presse et méme de la religion étaient plus ou moins ouvertement favorables a la
création d’un foyer juif au cceur d’une région massivement musulmane, ce
chrétien du Mont-Liban a vu venir en effet, avec une stupéfiante précision, les
retombées catastrophiques qu’aurait sur notre petit pays, sur I’Orient et méme sur
le Globe tout entier, la naissance de I’Etat d’Israél, qu’il qualifie d’énorme erreur
de la politique internationale. Des décennies apres, ses éditoriaux publiés en rafale
demeurent d’une saisissante actualité. Dans notre voisinage immédiat, met-il en
garde tres tot, se développe une des questions les plus angoissantes du monde.
Non content d’invoquer la morale pour dénoncer I’odieuse spoliation qui va
s’abattre sur le peuple palestinien, c’est aux lois immuables de la géopolitique
qu’il a recours pour prédire une longue ¢re de guerres régionales, de danger
permanent, de haines sans fin engendrant a leur tour des crises planétaires.

Singuliere, en vérité, est I’épreuve qui, a chaque rendez-vous avec son lecteur,
guette tout éditorialiste. De celui-ci on attend indistinctement qu’il analyse
I’éveénement, qu’il I’explique, qu’il en énumere les causes et répercussions, mais
aussi qu’il alerte 1I’opinion sur des questions d’intérét général occultées par le flot
de I’actualité quotidienne, qu’il distribue aux responsables, selon leurs mérites,
fleurs et taloches. Toutes ces gageures, Michel Chiha les aura brillamment tenues,
servi qu’il était par une clairvoyance hors pair, ’extréme variété des disciplines
qu’il maitrisait et une plume d’une incomparable ¢légance. Il aura méme réussi un
véritable tour de force en amenant réguliérement ses lecteurs a la réflexion, a la
méditation, choisissant pour cet exercice le jour du Seigneur. On reste €bahi ainsi
devant la profondeur philosophique - mais aussi la grande fluidité¢ - de ses
réflexions que ne venait alourdir en effet aucune pédanterie, devant la calme
fermeté d’une foi dénuée de toute religiosité.

Jusqu’a dans ce genre des plus acrobatiques, dont peu de journalistes d’ailleurs
se hasarderaient a tater, Michel Chiha nous aura appris que s’il est une chose que
doit absolument éviter un éditorial, c’est de verser dans le préchi-précha m
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Issa GORAIEB
Editorialiste de L’Orient-Le Jour

Visionnaire de tous les matins

Qu’on n’y voie pas le seul effet de la déformation professionnelle, mais de
toutes les facettes de I’immense personnage que fut Michel Chiha, un homme qui
allia en lui le banquier et le pocte, ’homme politique et I’essayiste, c’est bien le
journaliste - et plus précisément I’étincelant éditorialiste - qui, le plus, force
I’admiration du galérien de la plume signant ces quelques lignes.

Michel Chiha n’a pas seulement vu naitre le Liban du Mandat, puis
indépendant ; il a aidé¢ a le fagonner, et pas seulement en participant a la rédaction
de la Constitution. (Euvrant en solo cette fois, au fil de son abondante ccuvre
¢ditoriale dans les colonnes du quotidien Le Jour, il n’a cessé de faire part a ses
lecteurs des immenses espoirs, mais aussi des légitimes soucis que lui inspiraient
les premiers pas de ce jeune Etat pourtant chargé de millénaires d’histoire. En
matiere de politique intérieure comme d’économie, il en a inlassablement guidé
le parcours, attentif aux obstacles parsemant sa route. Autant que les essais et
conférences de Michel Chiha, cette somme monumentale d’articles aura fagonné
et véhiculé ce qui est bien davantage qu’une certaine idée du Liban: une véritable
doctrine, que se seront pieusement transmis des générations enticres de Libanais.

Pays de mer et de montagne, le Liban est aussi un pays tout a la fois d’Europe
et d’Asie, n’hésitera-t-il pas a écrire, une patrie ouverte a tout un éventail de
cultures, appartenant également a tous ses enfants, proclamant son droit a la vie
et croyant plus que jamais a sa raison d’étre, a sa vocation.Mer et montagne:
fréquente dans les écrits de Chiha est 1’évocation de ces deux composantes
essentielles, jumelles, interactives, de I’ADN libanais. Autant en effet les
sommets libanais ont fait office de pole d’attraction, de refuge, de sanctuaire pour
les minorités, autant la grande bleue a alimenté 1’incessante quéte de grands
espaces d’un peuple qui se sent trop a 1’étroit dans son minuscule territoire.
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Michel Chiha et écrits de sa main en 1926
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